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ZU IHRER SICHERHEIT
VERMEIDEN SIE DIE VERWENDUNG UND LAGERUNG VON BENZIN UND ANDEREN
BRENNBAREN STOFFEN (DAMPFE UND FLUSSIGKEITEN) IN DER NAHE DIESES
ODER ANDERER GERATE.

BETREIBEN ODER WARTEN SIE DEN VERTIKALTOASTER NICHT, OHNE VORHER
DIESES HANDBUCH ZU LESEN.

BETREIBEN SIE DEN VERTIKALTOASTER NICHT, BEVOR ER ORDNUNGSGEMASS
ANGESCHLOSSEN UND GEPRUFT WURDE.

BETREIBEN SIE DEN VERTIKALTOASTER NICHT, BEVOR ALLE ABDECKUNGEN UND
ZUGANGSBLECHE ANGEBRACHT UND ORDNUNGSGEMASS GESICHERT SIND.

VERUCHEN SIE NICHT, EIN BAUTEIL DES VERTIKALTOASTERS ZU REPARIEREN
ODER ZU ERSETZEN, BEVOR DIE STROMVERSORGUNG ZUM GERAT
UNTERBROCHEN WURDE.

VERMEIDEN SIE BEIM EINSTELLEN, BETREIBEN ODER REINIGEN DES
VERTIKALTOASTERS DEN KONTAKT MIT HEISSEN OBERFLACHEN.

HAZARD COMMUNICATION STANDARD (HCS) — DIE VORGANGE IN DIESEM
HANDBUCH BEINHALTEN DIE VERWENDUNG VON CHEMISCHEN PRODUKTEN.
DIE BEZEICHNUNGEN DIESER CHEMISCHEN PRODUKTE WERDEN IN
GROSSBUCHSTABEN GEDRUCKT, GEFOLGT VON DER ABKURZUNG HCS IM
TEXTTEIL DES VORGANGS. DIE ENTSPRECHENDEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
(MSDS, MATERIAL SAFETY DATA SHEET(S)) FINDEN SIE IM HANDBUCH "HAZARD
COMMUNICATION STANDARD (HCS)".




1. GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG

Die Firma Frymaster bietet dem urspriinglichen Kaufer die folgende eingeschrankte Gewahrleistung
nur fur diese Ausristung und entsprechende Ersatzteile:

1.1 GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN - VERTIKALTOASTER

A. Die Firma Frymaster gewahrt Garantie fir alle Komponenten bei Material- und Herstellungsfehlern
Uber einen Zeitraum von 1 Jahr.

B. Diese einjahrige Garantie bezieht sich auf alle Teile ab dem Zeitpunkt der Aufstellung des
Toasters. Davon ausgenommen sind Bander. (Bander sind Verschleif3teile.)

C. Sollte innerhalb des ersten Jahres nach dem Aufstelldatum ein Defekt am Gerat auftreten,
Ubernimmt Frymaster die anfallenden Arbeitskosten fiir den Austausch des Teils sowie eine
Anfahrtspauschale von bis zu 160 km (bzw. jeweils 80 km fur die An- und Abfahrt).

1.2 RUCKGABE VON TEILEN

Alle defekten, unter Garantie stehenden Teile missen innerhalb von 60 Tagen zwecks Vergitung an
ein autorisiertes Frymaster Factory Service Center (FASC) zurtickgeliefert werden. Nach Ablauf von
60 Tagen verfallt der Vergitungsanspruch.

1.3 GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSSE

Diese Garantie gilt nicht fur AusrlGstungsteile, die durch fehlerhafte Bedienung, Missbrauch,
Anderungen oder Unfalle folgender Art beschadigt werden:

e Unsachgemale oder durch nicht berechtigte Personen vorgenommene Reparaturen;

e Fehlerhafte Umsetzung der Installationsanleitung und/oder versdaumte planmafige
Wartungsarbeiten, wie Sie in den MRC-Karten vorgeschrieben sind.

Unsachgemafe Wartung;

Transportschaden;

Unsachgemale Benutzung;

Entfernung oder Anderung des Typschildes;

Von dieser Gewahrleistung sind weiterhin ausgeschlossen:

e Transporte oder Anfahrten von Uber 160 km (bzw. jeweils 80 km fir An- und Abfahrt) oder
Anfahrtszeiten von Uber zwei Stunden;

e Uberstunden- oder Feiertagszuschlage;
Folgeschaden (die Reparatur- oder Austauschkosten flr andere beschadigte Komponenten),
Zeit-, Gewinn- oder Einsatzverluste sowie andere zuféllige Beschadigungen.

Aus dem vorliegenden Dokument sind keine weiter reichenden Garantieanspriche abzuleiten.

Die oben genannten Ausfihrungen gelten auch als internationale Gewahrleistung, mit der
Einschrankung, dass der Kunde in diesem Fall die Kosten fur Fracht und Zoll tragt.

Service-Hotline Seite 1
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2. INFORMATIONEN ZU TE2.ILEBESTELLUNG UND SERVICE

Teilebestellungen kénnen Sie direkt an lhr lokales Frymaster Factory Authorized Service Center
(FASC) bzw. an lhren Handler richten. Im Lieferumfang des Geréts ist eine Liste mit Frymaster FASCs
enthalten. Sollte lhnen diese Liste nicht zur Verflgung stehen, wenden Sie sich an die
WELBILT GMBH, FASC, Auf der Weih 11, 35745 Herborn unter der Nummer (49)-2772-58050.

Zur beschleunigten Abwicklung Ihrer Bestellung sind folgende Informationen erforderlich:

Modellnummer
Seriennummer
Betriebsspannung
Teilenummer
Bestellmenge

Wenden Sie sich bei Serviceanfragen an lhren oértlichen FASC oder Handler. Serviceinformationen
erhalten Sie durch einen Anruf bei der Frymaster-Kundendienstabteilung. Zur schnellen und effizienten
Bearbeitung Ihrer Serviceanfrage halten Sie bitte folgende Informationen bereit:

Modellnummer
Seriennummer
Fehlerbeschreibung

Stellen Sie zudem alle weiteren Informationen bereit, die bei der Behebung Ihres Serviceproblems von
Nutzen sein kénnen.
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3. VERTIKALTOASTER

Der Vertikaltoaster wurde flr die bedarfsorientierte Zubereitung von frischen, gleichmafig getoasteten
Brotchen konstruiert.

Das Tischgerat besteht aus einem Gehduse, einem Computer, einem Heizelement und zwei
Transportbandern.

Beim Einschalten des Gerats wird ein elektrisches Heizelement aktiviert. Das Heizelement warmt sich
bis auf eine programmierte Temperatur auf, die auch als Sollwert bezeichnet wird. Gleichzeitig werden
beide Transportbander in Bewegung gesetzt. Wenn ein Brétchen in einen der beiden Einschibe auf
dem Gerat gelegt wird, transportieren es die Bander langsam durch das Gerat, wobei die Schnittflache
des Brotchens am Heizelement vorbeigeflhrt wird. Wahrend das Brotchen das Heizelement passiert,
wird es getoastet. Am Ende des Vorgangs landet das Brotchen in einer beheizten Auffangvorrichtung,
wo es bis zu seiner Weiterverarbeitung zum Sandwich warm gehalten wird.

Die Bedienperson kann den Sollwert am Computer einstellen, um das gewinschte Toastergebnis zu
erhalten.

Mit den Knopfen zum Einstellen des Anpressdrucks kann die Bedienperson den Anpressdruck von
Unter- und Oberhalften wahrend des Toastvorgangs einstellen.

4. Aufstellung/Einstellung
Uberpriifen Sie den Toaster bei Anlieferung auf verborgene Beschadigungen. Teilen Sie dem
Transporteur sofort alle Beschadigungen mit. Gewahrleistungsanspriiche missen innerhalb von

15 Tagen nach Erhalt des Gerats geltend gemacht werden.

Anschluss-Spezifikation:

ALLE ELEKTRISCH BETRIEBENEN GERATE MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN LOKALEN BESTIMMUNGEN GEERDET
WERDEN. STEHEN DIESE LOKALEN BESTIMMUNGEN NICHT ZUR VERFUGUNG MUSS DIE ERDUNG DEM NATIONALEN
ELEKTRISCHEN CODE ANSI/NFPA NO. 70-1990 ENTSPRECHEN.

DIESES GERAT IST MIT EINEM ERDUNGSTECKER AUSGERUSTET, DER ALS SCHUTZ GEGEN EINEN ELEKTRISCHEN SCHLAG
DIENT. DER STECKER MUSS MIT EINER ORDNUNGSGEMAR GEERDETEN STECKDOSE VERBUNDEN WERDEN. ENTFERNEN SIE
AUF KEINEN FALL DEN ERDUNGSPOL VON DIESEM STECKER!

o Betriebsspannung: 208VAC oder 240VAC, je nach bestelltem Modell*
e Frequenz: 50/60 Hz

e Phase: Einphasig

e Sicherung: 30 A

*

Die Geréte kénnen entweder auf 208 V~ oder 240 V~ eingestellt werden, indem die Kabel an die
entsprechenden Anschliisse am Transformator und Antriebsmotor angeschlossen werden.

Aufstellung

Die Aufstellung lhres Toasters besteht aus dem Auspacken des Gerats, dem Platzieren auf einem
soliden Tisch oder einer Ladentheke sowie dem Anschluss an eine ordnungsgemal geerdete
Wechselstromsteckdose (208 V oder 240 V, abhangig vom bestellten Modell).

Das Gerat wird mit einem auf 282°C (540°F) programmierten Sollwert geliefert, der Oberhalften-
Anpressdruck steht auf C und der Unterhalften-Anpressdruck auf 3. Es wird empfohlen, diese
Einstellungen fir die Inbetriebnahme beizubehalten.

Service-Hotline Seite 3
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3.

6.

. BETRIEB

Drucken Sie den ON/OFF Schalter. Das Wort LOW erscheint im grunen LED-
Displayfenster. Das Gerét erreicht seine Betriebstemperatur nach etwa 10 Minuten. Dann
wechselt die Anzeige auf REDY, was bedeutet, dass der Toaster betriebsbereit ist.

Beschicken Sie die entsprechenden Einschlibe einzeln mit Brétchen (Unter- bzw. Oberhalften). Die
Schnittflachen zeigen dabei in Richtung Geraterlickseite. Das Gerat bendtigt etwa 11 Sekunden,
um die Brotchen zu toasten und sie in die Auffangvorrichtung zu transportieren.

Stellen Sie den fir das gewunschte Toasten erforderlichen Sollwert und Anpressdruck ein.

ANZEIGEN UND EINSTELLEN DES SOLLWERTS

Um die Heizelementtemperatur anzuzeigen, driicken Sie einmal die Taste Die Temperatur wird im
grunen LED-Displayfenster in Grad Celsius angezeigt. Um den aktuellen Sollwert
anzuzeigen, dricken Sie zweimal die Taste Die Sollwerttemperatur wird im grinen LED-
Displayfenster in Grad Celsius angezeigt. Um die Anzeige auf Fahrenheit umzuschalten,
ziehen Sie den Netzstecker des Gerats. Dann drucken Sie die Taste und halten sie fest, wahrend
der Netzstecker wieder eingesteckt wird.

So andern Sie den Sollwert:

1.

Schalten Sie das Gerat AUS (driicken Sie die Taste ). Begeben Sie sich durch Driicken der
Tasten [21, [&], [3, in dieser Reihenfolge in den Sollwert-Programmiermodus. Der aktuelle
Sollwert erscheint in der LED-Anzeige. Zum Erhdhen des Sollwerts driicken Sie die Taste ; zum
Verringern driicken Sie die Taste [¥].

Wenn der gewtlinschte Sollwert angezeigt wird, driicken Sie einmal die Taste [Z]. Driicken Sie den
ON/OFF Schalter. Wenn die Temperatur des Heizelements nicht mehr als 11°C (20°F) vom
Sollwert entfernt ist, zeigt das Display REDY. Ansonsten zeigt das Display LOW oder HIGH an,
bis die Temperatur des Heizelements nicht mehr als 11°C (20°F) vom Sollwert entfernt
ist. Dann zeigt das Display REDY an.

Seite 4 Service-Hotline
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7. EINSTELLEN DES BROTCHEN-ANPRESSDRUCKS

1. Es sind zwei Anpressdruck-Einstellknopfpaare vorhanden (das eine Paar mit der Nummerierung
1-5, das andere mit den Buchstaben A-E). Siehe nachstehende Zeichnung. Beide Kndpfe jedes
Paares mussen in der gleichen Position stehen.

Einstellung (1-5)

OBERSEITE
L]

UNTERSEITE *7'*"

Unterseiten-

Anpressdruck

Oberseiten-
Anpressdruck
Einstellung (1-5)

Einstellung (A-E)

UNTERSEITE
[ ]
A
]
s5\B
1
Oberseiten- .
Anpressdruck ———»
2

OBERSEITE

8021674A

2. Die Einstellungen A und 1 verursachen den grof3ten Brétchen-Anpressdruck (das bedeutet: das

dinnste Brotchen nach dem Toasten).

Service-Hotline
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8. ERSETZEN DER TRANSPORTBANDER

Schalten Sie das Gerét aus (driicken sie die Taste ON/OFF [2), ziehen Sie dann den Netzstecker
heraus. Wenn das Gerat in Betrieb war, lassen Sie es ca. 12 Stunden abkuhlen. TIPP: Wechseln
Sie die Bander morgens vor Inbetriebnahme des Toasters aus.

—_

2. Entfernen Sie die Brétchenzuflihrung, dann die Abdeckung nach oben aus ihren Halterungen heben.

3. Stellen Sie den Brétchen-Anpressdruck auf die Positionen E und 5.

4. Dricken Sie die obere Rolle nach unten und bewegen Sie sie nach hinten, um sie in der zurlickge-
zogenen (unteren) Position zu arretieren. (HINWEIS: Beide Seiten der Rolle missen arretiert werden.)

I/

Stabilisator

6. Ziehen Sie das alte Band von den Rollen und ziehen Sie das neue Band auf. Wenn das
Ersatzband richtig zwischen den erhobenen Kanten seiner Rollen positioniert ist, wird der
Bandstabilisator wieder in Position gebracht.

7. Drucken Sie die obere Rolle nach unten und nach vorn, um sie zu entriegeln und auszuziehen.

8. Setzen Sie die Abdeckung auf. Achten Sie dabei auf das Einrasten des Verriegelungsschalters
Stellen Sie die Einstellung der Brétchen-Anpressdruckknopfe wieder her.

Seite 6 Service-Hotline
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9. FEHLERBEHEBUNG

ALLGEMEINE
FUNKTIONS-
PRUFUNG

y

Schalten Sie den Toaster
ein (driicken Sie
den Schalter ON/OFF).

Gaben sich die Prifen Sie, ob die Priifen Sie, ob der Toaster an
- . Abdeckung richtig sitzt, eine geerdete Steckdose mit Schalten Sie den
Transportbander in . L . . .
Bewequng gesetzt? —Nein» so dass der - der richtigen Spannung » Toaster ein (driicken Sie
gung g ) Verriegelungsschalter angeschlossen ist die Taste ON/OFF).
geschlossen ist. (208 V oder 240 V).

v

Haben sich die
Transportbander in
ewegung gesetzt?

/ Ja

Nein

A4
Priifen Sie, ob die Sicherung
herausgesprungen ist.
Wenn sie herausgesprungen
ist, schalten Sie sie wieder ein
Ja und driicken Sie den
ON/OFF-Schalter.

Haben sich die
Transportbander in
ewegung gesetzt?

/ Ja »

Nein
Y
Ihr Toaster hat eine
. o[ Fehlfunktion. Wenden Sie
Wurde d(lerlControIIer Nein o sich an ein autorisiertes
aktiviert? !
Service-Center.
Ja

Y

Driicken Sie den
Temperaturschalter
zweimal.

Geben Sie den korrekten
Sollwert ein.

i

Die Funktionsprifung ist
beendet. Wenn das Display
REDY anzeigt, ist der Toaster
betriebsbereit.

Ist der angezeigte Sollwert Nein»|

korrekt?
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ROSTFARBE IST
DURCHWEG zU
DUNKEL ODER ZU HELL

Driicken Sie den
Temperaturschalter
zweimal, um den
Temperatursollwert
anzuzeigen.

Ist der Sollwert korrekt?
(Die McDonald’s Standardeinstellung
betragt 540°F/282°C)

Geben Sie den

korrekten Sollwert ein. Nein

Ja

Wenn die Réstung zu dunkel ist, reduzieren Sie
den Temperatursollwert und/oder den Anpressdruck,
bis die gewlinschte Réstung erreicht wird.
Wenn die Rostung zu hell ist, erhdhen Sie den
Temperatursollwert und/oder den Anpressdruck,
bis die gewlinschte Rostung erreicht wird.

ANPRESSDRUCK
NICHT KORREKT

Priifen Sie, ob die beiden
Einstellknopfe fiir das Anpressen
der Brotchen jeweils in der
gleichen Stellung stehen.

Stellen Sie die Kndpfe
flr den Anpressdruck so ein,
dass der gewiinschte Druck erreicht wird.
Eine niedrigere Einstellung
verstarkt den Druck.
Stellen Sie sicher, dass jeweils beide Kndpfe
in der gleichen Stellung stehen.

Service-Hotline
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BROTCHEN WERDEN
UNGLEICHMASSIG
GETOASTET

Priifen Sie, ob jeweils beide
Knépfe fiir die Einstellung des
Anpressdrucks in der gleichen

Stellung stehen.

Messen Sie mit einer Stoppuhr oder mit
einer Uhr mit Sekundenzeiger die Zeit,
die ein Brétchen fiir das Passieren
des Toasters bendétigt.
Wiederholen Sie diesen Schritt dreimal.

Eine mdgliche Ursache ist das
Durchrutschen des Bands.
Schalten Sie das Gerat aus
und reinigen Sie es.
Achten Sie dabei besonders
auf die Rollen.

Waren die Zeiten

etwa gleich lang? Nein

Ja

Lagen die Zeiten

Die Bandgeschwindigkeit
zwischen 9 und 13 Sekunden?

ist falsch.
Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center.

—Nein

Ja

v

Driicken Sie den Temperaturschalter
einmal, damit die Temperatur des
Heizelements wahrend des
Rostvorgangs angezeigt wird.
Wiederholen Sie diesen Schritt
zweimal.

Ist die Temperatur
bei jedem Durchgang nicht mehr
als 10°F/6°C vom Sollwert
abgewichen?

Es konnte ein Fehler
in der Elektronik des Geréts vorliegen.
Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center.

Nein

Ja

Das Gerat arbeitet
ordnungsgeman.

Der Fehler liegt nicht
beim Toaster.
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